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KAI KURIE FAKTORIAI. PARVSKINANTYS N~IDIOMATlSKŲ 
BŪDVARDINIŲ DŪRINIIl SEMANTINĮ SKAIDOMUMĄ 

(Mokslinių tekstų pagrindu) 

BRONISLA\'A MATULAITYTf; 

Kaip žinoma, vokiečių kalbos dūriniai reiJdmi:. atžvilgiu skirstomi Į idio· 
ma!iškus ir neidiomatiškus. Idiomamkais laikomi tokie dūriniai, kurių 
reikšmės negalima gvesti iS dėme1l\Į reikšmių ir jų tarpusavio santykio. Viena 
svarbiausit! dū .. inio idiomatiškumo prieŽ3s~ių laikomi semantiniai poslin· 
ki3i -- vielio kurio nors dėmens ar viso dūrinio perprasminimas. Idiomatiški 
dūriniai yra daugiau ar mažiau demotyvuoli, semantiškai neskaidomi ir ne· 
turi pakaito tarp sintaksinių žodžių junginių, pvz_: mundtot, fragwOrdig, 
fricdfertig_ Bendravimo procese idiomatiški dūriniai atkuriami iš atminties, 
t. y .jie kaip leksikos vienetai jeina i kalbos žodyną. 

Kartais žodlių dŪlybos tyrinėtoj2i, jrodinėdami dūrinių reikšmės vienti· 
sum~, pernelyg padidina semantinių poslinki" vaidmenį ir šalutinės tiesioginės 
ar perkeltinės pamatinio žodžio reikšmės realizavimę kuriame nofS dOrinio 
dėmenyje traktuoja kaip {io dėmens perprasminim" t. y. kaip dūrinio sa· 
vybę. Taip, pavyzdžiui L. lvaškevič teigia, kad dūrinyje wasserdicht eSi per· 
prasmintas anuasis d~muo [HB3llJKeB"", 1954, p. 9). Masų nuomone, 
šiam~ dūrinyje realizuojama būdvardžio dicht reikšmė "undurchli!ssig". 
Situo galima isitikinti, sugretinus dilrinj su pamatinių žodžių junginiu. Plg.: 
nur eine dūnne gegen Wasser dichte ringfi:irmige Innerzone [ZCh., 1974, 
p. 227). Taip pat pasitaiko, kad aiškinamuosiuose žodynuose, perteikiant 
dūrinio reikšmę, pridedami papildomi paaiškinimai arba vienas iš dėmenų 
pakeičiamas sinonimu, nors tokio dūrinio reikšmę bOtų galima pe'!eikti pa· 
matinių žodjjų junginiu. P-d\'}'zdžiui, ,,Dahartinės vokiečių kalbos žodyne" 
(Wiirterbuch, 1969, p. 2404] dūrinio lufrdichr reikmtė perteikiama taip: 
"Luft nicht durchlassend", o dūrinio lichlempfindlich - .. empflJ1dlich gegen 
die Einwirkung von licht" [ten pat, p. 2364). Plg. atitinkamus pamatinių 
žodžių junginius: ... ein Naevuszellnaevus, der spater gegen Luft dic:hl wird 
[ZCh., 1974, p. 796). Da jedoch Salizylaldehyd gegenOber Sauerstoff, Warme 
und Licht sehr emp{illdlich ist, _erh(jht sich der ... LaborautWand [IM, 1974, 
p.49). 

Antra vertus, dūrinio idiomati§kumas atsiranda ne vien tik dėl seman j. 
nilĮ poslinkių. Kadangi tarp dŪlinio dėmenų nėra formaliai išrėikštų sintak· 
sinių santykiŲ, tai žodžių dūrybos modelis gali t\li-ėti daugiau ilgalii! negu 
atitinkamas žcd~\Į junginio modelis. Jis gali perteikti tokius santykius, kt,rie, 
40 džill junginyje sujungiant pi'nareikmtius elementus, pareikalautų pl~tes. 

nių paai!kinimų, o ne vien tik tarnybinių žodžių [MewKllB, 1976, p. 193) 

60 



arba kurių i! viso negalima perteLlcti žodfių jungimu. Plg. [AilMOHH, 1973, 
p. 96). Taip atsiranda df'rinlo struktihinis idiomamkumas, kuris gali ~Ilti 
susijęs arba nesusijęs su vieno ar abiejų d~menų perprasminimu [MelllKoB, 
1976. p. 193). Struktūrinis idiomatifiumas bIldingas vadinamiesiems elip
tiniams dilrinia!lls (apie elil'tinius duJinius žr. [Upka, 1967, p. 37; Sicbert. 
1968. p. 42-43,77, 1l4; Fleischer, 1983, p. 242)). P1g.:kohlenhydrathisto
chemische Metb.oden - histochemische Methoden zur Darstcllung des 
Kohlenhydrats; eine phnsenrichtige Gleir'\fichtung - eine Gleichrichtung. 
bei der die Phase richtig wiedergegeben wird; jiel7:invariante Ausdrilcke -
AusdrQcke. die invariant gegenūber einer Transformation des Fierztyps 
sind. Kaip matyti iš pavyzdžių. 5truktilri!kai idiomatiškų dllrinių rei.lcšmė 
n6ra vientisa, dllrL,yje praleistus žodžius galima nesunkiai numatyti. 

Neidiomatiški dūriniai dažnai sukuriami pagal struktCrinius semantinius 
modelius kalbėjimo procese. Antra vertus. daugelis net žodynuose u!fiksuo
tų vokieCių kalbos neidiomati§kų dUrinių savo generavimo procesu taip pa. 
našūs i todžių junginius. kad j:e veikiau kaskart iš naujo pasidaromi kalbant, 
negu atsimenami i!tisai, kaip leksikos vienetai, plg. [MoIIer, 1968, p. 139; 
Die deutsche Sprache, 1969, p. 1130; naBROB. 1971. p. 83]. Neidiomati~ų 
dllrinilj dėmenų reikšm~s remiasi pamatinių žodž!ų reikšmėmis. o viso dūrinio 
reik!!rn~ lengvai suvokiama iš dėmenų reikšmių ir vidinio sintaksinio ryšio 
(prijungiarnojo ar sujungiamojo). Tokie deriniai yra permatomos struktū
ros ir jl.:os galima semanti!kai išskaidyti [eTe'lolHona, ąepHhlweBa, 1962. 
§ II6J, pvz.: thrombenchruakteristi!clI (plg. liir die Thromben charakte
ristisch). intemitiitsproportiol1Dl (plg. zur lntensilat proportional),pj1egebe
dūr/tig (plg. der PfIege bediirftig). proph)'laklisch-therap/!Utisch (plg. 
prophylaktisch und therapeutisch). septi.rc1z-toxisch (plg. septiscl1 und 
toxisch). 

H. Vernekė nurodo, jog dllriniai, kilę iš analizės, kaskart sk3tina protą 
sąmoningai ar nes~moningai analitinei ',eIl'Jai [Weroeke. 1919. p. 194J. 
Dažnai neidiomatiškų dūrinių analitiškllmą, par}'!!kina ir sustiprina 'Urinio 
aplinka (plg. [CaBnOJl, 1973, p. 27-29)), kurioje vienoki~ ar kitokie 
ŽQdžiai santykiauja lie su visu bodvardiniu dūriniu kaip vientisu, neskaido
mu žodžiu, o su atskirais.jo d~menimis arba su blldvardinio dorinio d~me
nirnis tam tikru bildI.: santykiauja neidiomati~ų liaiktavardinh! dūrinių 
d~menys (ar net šių dalys), tarsi jie būrų savaranki~ki žodžiai. Cia pateiksi
me keletą bIldingesnių atvejlj. . 

1) Vienas daiktavardinio durinio dėmuo tarsi laisvai pereina į (>askiau 
pavartotą būdvardinj dūrini. arba būdvardinio dllrinio d~muo j daiktavar
dinį dūrinį. Plg.: ... bei der Bekilmpfung des Hirn6dems .... ... die Verbesse
rung der Himodynarnik .Im Odemkranken Gehirn ... [ZOl., 1975, p. 769J. 

Eine weitere Verbesserung der Therapie bringt die Teilsynehronisation 
der Tumorzellen. Voraussetzung fOr eine optimale Synchronisation sind 
zellkinetische Untersuchungen [IM, 1976, p. 66J. 

Veriinderungen leberspezifischer ·Enzyme wurden bisher ... noch nicht 
untersucht. Der liphasische Verlauf der von uns untersuchten Leberenzyme ... 
[ZOl .• 1975. p. 614J. 
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Fūr die stroll;schwach,' p05itive Siiule mussen Akoweichungen von dieser 
V~n~ihmg rr\\'lflet werden, Die bishrrige mil einer Maxwell.Verteilung der 
Elrktroncr.ge~chwil1dig){eiten entwickelte Theorie der Schwachstromsaule.o. 
[APh .. !?70. p. 322]. 

Plg. taip pat: .111I1ar:nc:i[isc!ze Antigene. spezifische TI/morantigenc [ZOt., 
!971. p. 236J. Siame paVj·,.ėyje be to dar pagrindiniu dėmeniu einantis 
būdvarJis virsta da:k!3Vardinio c..Iūiinio pažyminiu. 

2) Vieno i~ bOdv"rdinio darinio dė,nel1l! eina anksčiau pavartotas žodis; 
abu dUrinio dėmenys remiasi anks~iau pavartotais žodžiais arba daikta
vardini;) dOrinio ė.dimi ir anksčiau pavartotu žodžiu. Plg.: Nach 4 Wochen 
hJ t sich die Spindel nodl etwas vcrdickt. zeigt aber nahe am Knochen rinzelne 
weniger didIll' Bezirke (o..) der Kalius erscheint zu beiden Seiten der Frakturo.. 
kllochel1dicht [ZCh .• 1950, p.1522J. 

o.. ;inJ also /llIabiliillgig von L und damit auch dicluellllabhlingig [APh., 
1967,p.97]. 

Ok postoperatjve R6llfgelikontro!luntersuchun~ ergibt morphologisch 
und f~nktionell Die r,illfgenmorpĮlOlogiscIJen Kriterieno.. [ZOI., 1976, 
p. 539J. 

3) Įvardis nurodo anksčiau pavartoto bodvardinio darinio pirnlfji dėmenį, 
pvz.: o.' kh konnte sie o.' nicht porenfrei erhallen. Durch diese reinen Poren 
drangen die Kaliurndilmpfe [APh., 1910, p. 963). 

4) Ilūdvardis. einantis pagrindiniu darinio dėmeniu, pagal reikal:t vartoja. 
mas S\l priešdėli" un·arba bejo. Plg.: 

Sie setlt sich aus einem temperarurunabhiingigen Anteil und einem 
temperarurabhiillgigcn Anteil o.. zusammen [ZPh., 1970, p. 206J. 

o.. "tIJcrlūsliche und iilherunl6sliche Porphyrinausscheidungen [IM. ! 971, 
p.68]. 

Idiomatiškume būdvardiniuose diiriniuose pricMėlis "un·" paprastai stovi 
ne prieš bOdvardj, einantį pagrindiniu d!meniu, o prieš visą dūrini, nors k.al. 
bos sistemoje ir esama atitinkamo priešdėlinio būdvardžio su ''un·'', pvz.: 
glaubwijrdig~/lglaub\\'ūrdig (p:g. unwOrdig), gliJckselig·ungllickselig (plg. 
unselig), bussfertig-unhussJertig (plg. unfertig). 

"5) Kaip ir žodžių junginiuose, kalbos ekonomijos sumetimais gali bUti 
praleis'tas dviejų dOrinių be!)dras priklausomasis d~muo antrajame dūrinyje, 
pvz.: 

Es \Ver dell sowohl die gruppenspeziJischen ais auch die unspezifischen 
gespallen [AH, 196fs, p. 177) . 

o.. dass der Milteil\lert bei den LE·Zel·positiI1en Patienten hOher ist 
ais bei den negativen [IM, 1970, p. 818]. 

o.' die Entstehung antibiotikaresistenter Staphylokokken. Oem gehauften 
Auftreten dieser resistenten Keimeo.. [IM,1972, p. 18). 

6) Tame p:!.čiame tekste, aprašant tuos pačius dalykus. pa.artojamas ir 
darinys, ir pamatinių žodžių junginys, pvz.: 

Mit chloramphenikolresislenten Koli·Keimen wurden die Ūbertra· 
.;ungsversuche vorgenommen o.. 20 St1imme waren gegen Streptomyzin und 
ChloramphenUcolresisleru [IM,1972~p.19). 
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... WO Ь еinе materialul1abhiillgige Ko!,slanle isl Оег E:1crgiev.,luSl 
der РЕ ist aIso ul1abf1iil1gig ~'om Mcteri&!: - nur уоп оег МЗ5sепЬе\еguпg 
аЬhaлgig [ZPll.,I969,p.441] . 

... keine аll[ ТШIlОГ verdiichtigel/ Zelleг. zu Гi!1den [ZOI., 1960, 
р. 389]. \var sесllsщаl kcin AnllaIt [Ог tumor.'PТdtichlil!" Zellen gegeb~J1, 
еinmа! bestand unter Vorbellalt Vcrdacht ЗI1[ Tumorzellen [~i. рзt, р. 390]. 

Taigi vоkiе~iч kalbos neidioll1atiSki diiгiпiзi уга sl'cra, kurioje susikиtа 
leksinil!, ir siпtаksiпiч viel1CI1.; sзvуЬёs. 

о ФАКТОРАХ, DЫЯВЛЯЮЩИХ·И УСИЛИВАЮЩИХ СЕМАНТlIЧIХКYJО 

РАзложимосrь .\ДЪЕКТИВНЫХ КОМПО311ТОН 

(На матеРllал!.' научных текстов) 

Б. МАТУЛАt\ТИТЕ 
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